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GARDENA Meriilészivattya 9000 / 13000 aquasensor /
Szennyvizszivattyu 8500 / 13000 aquasensor

Udvézéljik a GARDENA kertben...
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1. A GARDENA szivattyu alkalmazasi terilete

Rendeltetésszerii hasznalat

Szallithato anyagok

Figyelem Q
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A GARDENA szivattyuk privat hasznalatra, hazi és hobbikertekben
valé munkakhoz készlltek. Alapvetden viztelenitésre (pl. vizteleni-
tésnél), tarolokbdl torténd ki- és atszivattyuzasra, kutakbdl torténd
vizvételre, hajok és jachtok viztelenitésére, valamint korlatozott
ideig vizszell6ztetésre és vizkeringtetésre alkalmasak.

A GARDENA szivattyukkal szallithat6 tiszta és szennyezett viz
(max. szemcseatmérd: merilbszivattyl = 5 mm/szennyvizszi-
vattyd = 30 mm), uszodaviz (feltéve az adalékok elSirasszeri
adagolasaval) és moséviz. Ahhoz, hogy a szivattyl a moségép
lefolyovizének leszivasakor biztosan lekapcsoljon, az Off-szen-
zornak min. 10 mm-re kell lennie a talajtdl.

A szivattyuk teljesen elmerithet6k (vizmentesen zart) és a szalli-
tand6 anyagba 8 m mélységig bemerithetdk.

A GARDENA szivattyuk hosszu lizemeltetésre (pl. toviz fo-
lyamatos keringtetésére) nem alkalmasak; a szivattyu élet-
tartama ilyen Gizemeltetés esetén lecsokken.

Maro, kénnyen gyulladd, vagy robbanékony anyagok (mint
pl. benzin, petréleum, nitrohigitd), zsirok, olajok, sés viz és
toalettek szennyvize nem szallithaté.

A szdllitott anyag homérséklete a 35 °C-t nem haladhatja
meg.
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2. Biztonsagi el6irasok

Elektromos biztonsag

A VDE (Német Elektromos Szakemberek
Egyestlete) 0100 szabalya szerint Uszéme-
dencékben, kerti tavakban és szokékutakban
a merilé nyomo szivattydt csak egy hiba-
aramvédobkapcsolon (hibaaram < 30 mA)
keresztll szabad miikédtetni.

A szivattyd nem lGzemeltethetd, ha személyek
tartézkodnak az uszémedencében, vagy a
kerti téban.

Biztonsagi okokbodl a meriil6-nyomé szivattyu
csak és kizardlag egy hiba-aramvédékapcsolon
(Fl-kapcsold) keresztil Gzemeltethetd.

(DIN VDE 0100-702 és 0100-738 szabvany).

- Kérjik, forduljon elektromos
szakemberhez.

A haldzati csatlakoz6 vezetékek nem lehetnek
kisebb keresztmetszetliek, mint a HO5 RNF
(cikksz. 1783 /1797 esetében), ill. HO7 RNF
(cikksz. 1785 /1799 esetében) jelzésli (DIN
VDE 0620 szerint) gumitéml6és vezetékek!

A vezeték hossza legalabb 10 m kell legyen.

A tipuscimkeén feltintetett adatoknak meg kell
egyeznilk a haldzati jellemzdékkel.

- Bizonyosodjon meg afelél, hogy az elektro-
mos csatlakozok elarasztastol mentes hely-
re kerltek.

- Védje a haldzati csatlakoz6 dugét a ned-
vességtol.

Védje a kabelt és a csatlakozé dugoét hétél,
olajtél és az éles sarkoktol.

- A haldzati dugét ne a kabelnél, hanem
a dugé testénél fogva huzza ki a kon-
nektorbdl.

FIGYELEM!
Aramiités veszély!

Egy levagott csatlakozé dugd miatt a halézati
kabelen keresztiil nedvesség juthat az elektro-
mos részekhez, ami révidzarlatot okozhat.

- Semmilyen esetben ne vagja le a
csatlakozé dugét (pl. falba térténd
behuzasnal).

A csatlakoz6 kabel, vagy az Uiszdkapcsold
nem hasznalhat6 a szivattyu hordozasara
vagy rogzitésére.

A szivattyu bemeritésére, felhlizasara és rog-
zitésére hasznaljon rogzitkotelet.

A hosszabbitokabeleknek meg kell felelni a
DIN VDE 620 szabvanynak.

Szemrevételezés

- A szivattyu hasznalatat mindig vizualis
viszgalat el6zze meg, kulénods tekintettel
a haldzati kabelt és a dugot illetéen.

- Ugyeljen a sziikséges minimalis vizéllasra
és a maximalis szallitémagassagra (ld.
8. Miiszaki adatok).

FIGYELEM!
Aramiités veszély!

A sériilt szivattyut nem szabad hasznalni.

- A sérilt szivattyut feltétlenul vizsgaltassa
at GARDENA szakszervizzel.

Manualis iizemmod

Manualis izemmaodban térténé hasznalat
mellett a szallitandé kézeg hianya esetén
azonnal kapcsolja ki a szivattyut!

- A szivattylt manudlis izemmod mellett
tartsa allandé &rizet alatt!

Vegye figyelembe

A szarazonfutas fokozott kopast eredményez,
igy kerllendd. Ezért manualis izemmaddban
a szallitand6 kézeg elmaradasa esetén a szi-
vattyut azonnal ki kell kapcsolni.

A szivattyut zart nyomooldallal ne tizemeltesse
10 percnél tovabb.

Homok és egyéb dorzso6l6 anyagok a szivattyu
gyorsabb kopasahoz és igy teljesitménycsok-
kenéshez vezetnek.

Ugy kell felallitani a szivattyut, hogy a szivé-
labnal 1évé befolyd nyilas szennyezédés miatt
ne tomdédhessen el részben vagy teljesen.

Téban példaul helyezze egy téglara a szivat-
tyut.
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Vegye figyelembe a meriilészivattyuknal

Szallitott allapotban a forgathato labak seké-
ly-reszivasra (1 mm) vannak allitva.

- Normal Gzemhez a forgathaté labakat
180°-kal el kell forgatni 5 mm-re.
Ezzel a szivattyu 5 mm-el megemelkedik.

- Uzembehelyezés el6tt a nyomévezetéket
tegye szabadda.

Hévedé kapcsolo

Tulterhelés esetén a beépitett h6vedo
kapcsol6 a szivattyut kikapcsolja.
Elegendd lehiilés utan a motor 6Gnmagatol
Ujra elindul (lasd 7. Hibaelharitas).

3. Uzembehelyezés

Automatikus légtelenitoé berendezés

A légtelenité-beren-
dezés megszinteti
az esetlegesen
keletkezd légtorlasz-
okat a szivattyuban.

Amennyiben a szivattyu csak félig van elme-
ritve, viz tavozhat a légtelenits nyilasbol .

Ez nem a szivattyd meghibasodasara utal,
hanem csak az automatikus Iégtelenitést
szolgalja.

13 mm (%2")
16 mm (38")
19 mm (34")

Toml6 atméro

25 mm (1") 38 mm (114")

Az univerzalis csatlakozé @
témlSho6z valé csatlakoztatasa

i

[

Toml6csatlakozas

Firészelje le a
legfelsé csonkot
az @ pontban

Ne flirészeljen le a Firészelje le mindkét
csonkbdl felsé csonkot a ®
pontban

13-t61 19 mm-es toml6kho6z a kovetkez6 csatlakozéelemek

kellenek:
13 mm (12"):

16 mm (38"):

19 mm (34"):

GARDENA szivattyu-
csatlakoz6 elem

GARDENA csapelem
GARDENA témléelem

GARDENA szivattyu-
csatlakozo készlet

cikksz. 1750

cikksz. (2)902 és
cikksz. (2)916

cikksz. 1752

A szdllitoteljesitményt legoptimalisabban 38 mm-es (172") tdmlé
alkalmazasaval lehet kihasznalni.

Témlécsatlakozds :

Az univerzalis csatlakozé @ a fenti tablazatban talalhaté dsszes

tomlbvel csatlakoztathato.

1. Az univerzdlis csatlakozo @ folosleges csonkjat az alkalmazott
témI6hoz illeszkedden vagja le.
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2. Csak a 1783 / 1785 cikkszamu meriil6szivattyukhoz:
mellékelt visszacsaposzelepet @ az UP felirattal felfelé helyez-
ze az univerzalis csatlakozoba @.

3. Csavarozza a szivattydra az univerzalis csatlakozét @.

4. Kosse 6ssze a téml6t az univerzalis csatlakozoval @.

A 38 mm-es (172") és 26mm-es (1") tdmlbket ajanljuk, melyeket
GARDENA bilinccsel cikksz. 7192 (25 mm-hez) és cikksz. 7193
(38 mm-hez) régzitse.

Csak a 1783 /1785 cikkszamu meriildszivattytikhoz:
Sekélyreszivashoz 13 mm ('2")- vagy 16 mm (") témi&t
javaslunk.

A visszacsapodszelep &) megakadalyozza a viz visszafolyasat a
témlén at. A maximalis szallitdsi magassagot csak visszacsapo
szelep nélkul lehet elérni.

Csak a 1797 /1799 cikkszamu szennyvizszivattyihoz

13 mm ('2") tomlovel:

Ahhoz, hogy a szivattyuzas utan a nyomdcsé tartalma ne foly-
jon vissza a szivattyln keresztiil, az univerzalis csatlakozét @
GARDENA szabalyzészeleppel (cikksz. 977) egészitsik ki,

melyet GARDENA kereskedéjétdl szerezhet be.

4. Hasznalat

Automata iizemmod: Amint a vizszint az ON-szenzort 3 érinti, a szivattytu automati-
kusan bekapcsol, és leszivattyizza a vizet. Amint a viz az OFF-
szenzor @ ala csokken, a szivattyl automatikusan kikapcsol
(A szivattyu 10 masodpercig utanfut).

1. Szivattyut stabilan allitva helyezze el a vizben
- vagy —

a szivattyut a fogojan fart lyukhoz ® régzitett kotéllel eressze
le a kutba vagy tarnaba.

2. Csatlakoztassa a kabel ® halozati csatlakozdjat a dugaljba.

Be- €s kikapcsoldsi szint A be- és kikapcsolasi szint (lasd 8. Miiszaki adatok) az automa-
bedllitasa: tikus tzemmaddhoz bedllithatd. A szenzorstift helyzete hatarozza

ﬁ meg a vizszint magassagat.
i " Bekapcsolasi magassag ON beallitasa:

- Tolja az ON-szenzort @ a kivant bekapcsolasi magassagig.

Automata lizemmddban ez a szivattyu bekapcsoldsi
magassaga.

Kikapcsolasi magassag OFF beallitasa:
- Tolja az OFF-szenszort @ a kivant kikapcsolasi magassagra.

Automata lizemmddban ez a szivattyu bekapcsoldsi
® magasséga.
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Manualis iizemmod :

Csak a meriilészivattyuknal :
Sekélyreszivas /
normal iizemmod

A szivattyu folyamatosan iizemel. Az ON-szenszort ® manualis
poziciora kell allitani, igy az érzékel6t @ kiiktatjuk.

1. Tolja teljesen le az OFF-szen-

zort @ és az ON-szenzort @),

hogy az ON-szenzor @ érintse (1 =

az érzékel6t @. ON ~

—] OFF

2. Szivattyut stabilan allé helyzetben

tegye a vizbe

- vagy - g

a szivattyut a fogdjan furt

lyukhoz ® régzitett kotéllel
eressze le a kutba vagy tarnaba.

3. Csatlakoztassa a kabel (® halozati csatlakozojat a dugaljba.

Sekélyreszivas: Normal Gizemmoéd:
I

- Forgassa a 3 forgolabat - Forgassa a 3 forgolabat
180° -kal 1 mm-re. 180° -kal 5 mm-re.

Az 1 mm-es maradék vizszint sekélyreszivaskor csak manualis
Uzemmadban érhet6 el.

Tarolas:

Hulladékkezelés:
(RL2002/96/EG szerint)
|

6. Karbantartas

- A késziléket nem szabad hagyomanyos hulladékkal egyditt
kidobni, hanem szakszeriien kell megsemmisiteni.

Szivattyu atéblitése:
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A GARDENA szennyvizszivattyuk t6bbnyire karbantartast nem
igényelnek.

Klortartalmu uszodaviz, vagy mas olyan anyagok szallitdsa utan,
melyekbdl lerakddas johet létre a szivattylban, a szivattyut at kell
Obliteni tiszta vizzel.



Szenzorok tisztitasa: Az érzékelok csak abban az esetben kapcsolnak megbizha-
téan, ha rendszeresen (min. 2 havonta) kitisztitja!

- Az érzékeltket @ /@ és a csatlakozot @ rendszeresen torolje
at egy szaraz ronggyal (ne hasznaljon durva, éles targyat).

Szivolabak és a jarokerék FIGYELEM! Aramiités veszély!
tisztitasa: Sériilésveszély all fenn az elektromos aram miatt.
- Aramtalanitsa a szivattyut a szivolabak és a

jarokerék tisztitasa el6tt!
1. Csavarja ki a 6 csillag-csavart @ és vegye le a szivattyurdl
a szivélabat @.
2. Tisztitsa meg a szivélabat @ és a jarokereket @.
3. Tegye vissza a szivélabat @), és csavarja be a 6 csillag-
csavart @.

A sériilt jarékereket @ biztonsagi okokbol csak GARDENA
szakszerviz cserélheti ki.

7. Hibaelharitas

Zavar Lehetséges ok Megoldas
A szivattya Gzemel, A leveg6 nem tud tavozni, mert - Tegye szabadda a nyomé-
de nem szallit. a nyomoévezeték zarva van. vezetéket (pl. a vezeték
megtort).
- Visszacsap6 szelepet
tavolitsa el.
Visszacsap6 szelep hibasan - A visszacsapo szelepet az UP
lett elhelyezve. felirattal felfele helyezze be.
Légparna a szivétalpban. - Varjon max. 60 mp-et, mig

a szivattyu a légtelenitd sze-
lepen keresztul Iégte lenit.
Adott esetben kapcsolja ki-,
és Ujra be a szivattyut.

A jarokerék eltdomddott. - Huzza ki a halézatbdl a
csatlakoz6t, és tisztitsa meg
a jarokereket
(lasd 6. Karbantartas).

A vizszint az lzembehelyezéskor - Meritse mélyebbre a
a minimalis vizszint alatt van. szivattyut.
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Zavar

Lehetséges ok

Megoldas

A szivattyu nem kapcsol ki
vagy be. A szivattyu kikapcsol
annak ellenére, hogy az OFF
érzékel6 a vizben van.

Az érzékelsk ® /@ és a csat-
lakozé @ elszennyez&dtek.

- Tisztitsa meg az érzékel6-
ket (lasd 6.Karbantartas).

A szivattya nem indul el,
vagy lizemelés kézben
hirtelen megall.

A hévédé kapcsol6 a
szivattyut tulmelegedés
miatt kikapcsolta.

- Huzza ki a halézatbdl a
csatlakozot, és tisztitsa
meg a jarokereket (lasd
6. Karbantartas).

Figyelien a maximalis kzeg-

hémérsékletre (35 °C).

Megsziint az aramellatas.

—> Ellendrizze a biztositékokat
és az elektromos csatlako-
zasokat.

Szennyez6dések szorultak a
szivétalpba.

- Huzza ki a halézatbdl a
csatlakozot, és tisztitsa
mega szivotalpat (lasd
6. Karbantartas).

A szivattya Gzemel, de
a szallitasi teljesitmény
hirtelen visszaesik.

Eltémd&dott a szivétalp.

- Huzza ki a halézatbdl a
csatlakozo6t, és tisztitsa
meg a szivoétalpat (lasd
6. Karbantartas).

Javitasokat csak GARDENA szakszervizek, vagy arra jogosult GARDENA szakkeres-

2 Egyéb megibasodas esetén vegye fel a kapcsolatoa a GARDENA szervizek egyikével.

kedok végezhetnek.

8. Miiszaki adatok

Meriilészivattyuk

Szennyvizszivattyuk

aquasensor aquasensor
Tipus 9000 13000 8500 13000
(cikksz. 1783) (cikksz. 1785) (cikksz. 1797) (cikksz. 1799)
Névleges teljesitmény 320 W 650 W 380 W 680 W
Max. szallitasi mennyiség 9.000 I/h 13.000 I/h 8.300 I/h 13.000 I/h
Max. nyomas 0,7 bar 0,8 bar 0,6 bar 0,9 bar
Max. szallitasi magassag 7m 8m 6m 9m
Max. bemeriilési mélység 8m 8m 8m 8m
Maradék vizszint 1 mm 1 mm 35 mm 35 mm
Szennyviz 5 mm 5 mm 30 mm 30 mm
max. szemcseatmérdje
Csatlakozo kabel 10m HO5 RNF 10 m HO7 RNF 10m HO5 RNF 10 m HO7 RNF

Szivattyucsatlakozas

Univerzalis (G 14" M) / univerzalis csatlakozdcsonk

Min. vizszint belizemeléskor 5 mm 5 mm 45 mm 45 mm

Suly (kabel nélkil) kb. 3,8 kg 5,4 kg 4,0 kg 5,6 kg

Max. kézeghmérséklet 35°C 35°C 35°C 35°C
Halozati fesziiltség/ frekvencia 230V/50Hz 230V/50Hz  230V/50 Hz 230 V/50 Hz

Min./ max. bekapcsolasi szint

5mm/175mm 5mm/210 mm 65mm/230 mm 70 mm/265 mm

16



Tipus

9000 13000 8500 13000

Min./ max. kikapcsolasi szint

3mm/170 mm 3mm/205mm 40mm/225 mm 40 mm/260 mm

Zajszint Lya?

1) Mérési méd EN 60335-1 szerint

Be- és kikapcsolasi szint

9. Szerviz/ Garancia

48 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)

A be- és kikapcsolasi szint tliréshatarokkal értendé.

Csak a 1783/1785 cikkszamu meriiloszivattyikhoz:

A maradék vizszint (sekélyre szivasnal kb. 1 mm) csak manualis
Uzemmodban érhet6 el az 1 mm-re forgatott forgatélabakkal
(l&sd 4. Hasznalat).

Garancia

Garancia esetén a javitds az 6n szamara ingyenes.

GARDENA 2 év garanciat vallal a termékre (vasarlasi datumtdl
szamitva). Ez a garancia minden olyan Iényeges hianyossagra
vonatkozik, mely bizonyithatéan anyag- vagy gyartasi hibara
vezethet6 vissza. A garancidlis szolgaltatas valasztasunk szerint
lehet a hozzank bekuildétt készllék kifogastalan Uj készllékre
valé cseréje vagy ingyenes javitasa, ameny nyiben a kévetkezé
el6feltételek teljesiliinek:

o A készuléket szakszerlien és a vevétajékoztatoban leirtaknak
megfeleléen kezelték.

e Sem a vevd, sem egy harmadik személy nem kisérelte meg
a készilék javitasat.

o A szivattyumotor jarékereke kopdalkatrész, erre a garancia
nem vonatkozik. Fagy miatt sérilt szivattyukra a garancia
nem vonatkozik.

Ez a gyartéi garancia nem érinti a kereskedével vagy eladéval
szemben tdmasztott teljesitési igényeket.

Garancialis esetben a meghibasodott készlléket a szamla egy
masolataval, és a meghibasodas leirasaval kuldje el postai uton
a megadott szerviz cimre. Sikeres javitas esetén a javitott
készlléket visszakuldjik Onnek.

GARDENA GARANCIALIS ES JAVITO SZERVIZEK

Variomat Kift.

1074 Budapest

Thokély at 32-40.

Tel.: (06-1) 322-8975
342-5513

Spiral-96 Kft.

4025 Debrecen
Nyugati u. 5-7.

Tel.: (06-52)413-035

Vasi Agro Center
9700 Szombathely
Palya u. 5.

Tel.: (06-94)501-702

Hirschtec Kft.
7630 Pécs

Edison Szerszam Aruhaz
és Javitd szerviz

6722 Szeged
Torok u.1/a.
Tel.: (06-62)426-833

Nyari Kert Bt.

9026 Gy6r

Dézsa rkp. 07.

Tel.: (06-96)329-203

Tibor és Tsa. Bt
3529 Miskolc

Szilagyi D. u. 36

Tel.: (06-96)416-540

Kiskészeg u. 5.
Tel.: (06-72)326-298

Szab6 Kerttechnika
8200 Veszprém
Budapesti ut 17

Tel.: (06-88)568-800

Makrotherm Kift.
5700 Gyula
Nagyvaradi ut 58.
Tel.: (06-66)462-248
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Charakterystyka
Pompa zanurzeniowa
Jellemgdrbék
merilészivattyuk
Charakteristika
Ponorné éerpadlo
Charakteristika
Ponorné ¢erpadio
BuB1Zopevn avtAiia
XapakTepucTtuka
Morpy>Hon Hacoc
Karakteristika
Potopna ¢rpalka
XapakTepucTtuka
3arnubHuin Hacoc
Dijagram

Potopna crpka

Charakterystyka
Pompa do brudnej wody

Jellemgdrbék
szennyvizszivattyuk
Charakteristika

Kalové ¢erpadlo
Charakteristika

Kalové ¢erpadlo

AvTAia AkaBaptwv
XapakTtepuctuka

Hacoc ana rpasHoi Boabl
Karakteristika

Crpalka za umazano vodo
XapakTepucTtuka
'pA3bOBMI Hacoc
Dijagram

Crpka za otpadnu vodu
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@ Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzo-
ne przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej na-
prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

Q@D TermékfelelGsség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem felelink a készulékeink altal okozott karokért, amennyiben ezek
szakszer(tlen javitads kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy 4dltalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast
nem a GARDENA megbizott szervizei végezték. Ez értelemszszeriien
érvényes a kiegészit6 részekre és a tartozékokra is.

D Rucéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute€nost, Ze podle zdkona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rugit za $kody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto Skody byly zpGsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dilli nebyly pouzity nase originaini dily GARDENA, popt. dily, které jsme
schvdlili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplnky
a pfisluSenstvi.

@& Zodpovednost za
vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, Ze podla zakona o ru€eni za vyrobok nie sme
zodpovedni za $kody spdsobené nadim zariadenim, ak su spdsobené
nespravnou opravou, alebo ak sa nepoutzili originélne diely GARDENA
alebo nami schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou
opravoviou GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. To isté plati
aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

@ npoidvsubuvn

Kdvoupe cagég 6t1, oUpdwva pe Toug VOROUG IMapaywyng TV Mpoioviwy,
dev eipaote uneuBuvol yia Kapia {nuid mou MpokAnenke and to mpoiov
pag €dv de xpnolgoromtnkav yia OAeg TIG CUVOEOCELG ATOKAELOTIKA Kal
Hovo Ta yvrola e§apTtripata rj avtallakTikd tng GARDENA 1j av 1o 0€pBig
dev npaypatorolridnke oto o€pPig Tng GARDENA. Ta idla toxUouv yia Ta
CUUTANPWUATIKA HEpN Kal Ta a&eaoudp.

@D OrsercraenHocTs
3a npoayKumio

Mbl 04HO3HAYHO 3aABMAEM, YTO COrnacHo 3akoHy 06 OTBETCTBEHHOCTYU 3a
NPOAYKUMIO Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTM 3@ HaHECEHHbI HaLIMM YCTPOiA-
CTBOM yLiep6, ecnu oH 06yCnoBneH HeKBanUMLMPOBaHHLIM PEMOHTOM UK
3amMeHon ,ueTaneVl Ha 3anacHble geTtasin HeOpUrnHasIbHOro NPOUCXOXXAEeHUA
GARDENA unu HepaspelleHHble HaMU AeTann UK, ecnv peMoHT Gbin Npouns-
BeAeH He cnyx6omn cepuca GARDENA vnu HeynonHOMOYeHHbIM Hamu
KBaﬂVICbVILl,VIpOBaHHbIM cneunanmcTom. AHanorn4yHoe oTHOCUTCA TakKXe K
AO0NOJSIHUTENTbHbIM AeTanAM U NpUHaane>XHoCTAM.

@ Jamstvo za proizvode

|zrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo
za 8kode, ki so jih povzrocile naSe naprave, v kolikor je bila povzro¢ena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
lieni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblaséenem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor.

@D BianosigansHicts 3a Bupi6

Mu 3BepTaemo ocobnusy yBary Ha Te, WO 3rigHO 3 3aKOHOM Mpo BiA-
noBifasIbHICTb 32 BUPO6Y MU HE HECEMO BiAMNOBIAANbHOCTI 3a 36MTKM,
CNPUYMHEH] HaWWMKU NPUCTPOAMM, AKLLO BOHW CTanNUCA BHACHiOOK
HeHaneXHoro peMoHTy abo 3amiHun geTanew, Wo He € OpuriHanbHUMK
netanamu cpipmn GARDENA abo petanAamu, AKi MU [O3BONAEMO
BUKOPUCTOBYBATH, a TaKOX BHaCJ‘Ii,ELOK PEMOHTY, LLO BUKOHYBaBCA iHWoto
cnyx6010, a He cepeicHoto cnyx6oto GARDENA abo aBTopn3oBaHum
cneuianictom. Lli ymoBM nowmpioloTbCA Ha [0AaTKOBI AeTani Ta 3anacHi
HacCTUHW.

@ 0dgovornost za proizvod

Izri¢ito naglasavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi
nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izveden u ovlastenom servisu. Isto se odnosi i na nadomjesne
dijelove i pribor.
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G Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potwierdza, ze ponizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymogi zharmonizowanych wytycznych
Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa Unii Europejskiej i standardéw
specyficznych dla danego produktu. W przypadku wprowadzenia zmian nie
uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznos¢.

@D EU azonossigi nyilatkozat

Alulirott, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,

D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alébb felsorolt, dltalunk forgalomba hozott
termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU biztonsagi norméknak és a
termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A készulék veliink nem egyeztetett
valtoztatésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@D Prohlaseni o shodé EU

NiZe podepsana spolecnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj

v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky uvedené v harmoni-
zovanych smémicich EU, v bezpecnostnich standardech EU a ve standardech
pro prislusné produkty. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla odsouhla-
sena, stdva se toto prohlaseni neplatnym.

Opis urzgdzenia: Pompa zanurzeniowa /

Pompa do brudnej wody
Mertl6szivattyu /
Szennyvizszivattyu
Ponorné Eerpadlo/
kalové ¢erpadlo

Ponorné ¢erpadlo/
kalové cerpadlo
BuB1Zopevn avtiia/
AvTAia AkaBapTtwv
Morpy>Hon Hacoc /
Hacoc ana rpAsHon Boabl
Potopna ¢rpalka/

¢rpalka za umazano vodo
3arnmbHwit Hacoc /
rpA3bOBUIA HACOC
Potopna crpka/

crpka za otpadnu vodu

A készllék megnevezése:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie zariadeni:
Meplypadn tou
Hnxavipatog:
HaumenosaHue nagenva:
Oznaka naprave:

Onvc npunagis:

Oznaka uredaja:

@3 Vyhlasenie o zho de pre Eurépsku tniu

Dolu podpisany, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Um, potvrdzuje, Ze dalej oznacené zariadenie vo vyhotoveni nami
uvedenom do prevadzky spliia poZiadavky harmonizovanych smemic Eurépskej
Unie, bezpecnostnych Standardov Eurdpskej Unie a Standardov Specifickych pre
produkt. Pri vykonani zmien zariadenia, ktoré nie st nami odsthlasené, straca
toto vyhldsenie platnost.

Typ: Art. nr

Tipusok: aquasensor 9000 Cikkszam: 1783
Typ: C.vyr:

Typy:  aquasensor 13000 Typové &. : 1785
Turmog: Kwd. No.:

™n: aquasensor 8500 Apr. Ne: 1797
Tip: St. art.:

Tanu:  aquasensor 13000  ApTNe: 1799
Tipovi: Br. art.:

(P NicronoinTiké cupdwviag EK

H umoyeypappévn:

GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm
TuoTomoLel TL TA UNXAVAKATA OV UNOdEIKVUOVTAL KATWBL, 6Tav
delyouv and To epyooTdalo, eival KATAOKEUAoUEVA HE TIG 0dNYieq
g Eupwnaikng KovotnTag kat Ta KowvoTikd npdtuna acpaieiag
Kal mpodlaypadEg.

Dyrektywy UE:
EU szabvanyok:

98/37/EC:1998
2006/42/EC : 2006

Smérnice EU:

ﬁ';sgl‘(iffpﬁzgq K 2004/108/EC
NvpekTuebl EC: ’ 93/68/EC
Smernice EU: 2006/95/EC
NvpekTuea €C:

Odredbe EU-e: 2000/14/EC

@D Ceupetenbcteo 0 cooTBeTcTBUM EC

Msl, Huxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HaCTOALMM NOATBEPX/AAEM, YTO HUXEYKa3aHHOe YCTPOICTBO,
OTTPYXEHHOE C HaLLIero NPEANPUATHA, UMEET UCTIONHEHVE, COOTBETCTBYIO-Lee
TpeboBaHNAM COIMacoBaHHbIX AnpekTvs EC, cTanfapTam no TexHuke
6esonacHocTvt EC v npon3BoACTBEHHbIM CTaHAapTam. [pu HecornacoBaHHOM

C HaMM U3MEHEHUN YCTPOICTBA HACTOALLEE CBIAETENBCTBO TEPAET CUNY.

Harmonisierte EN:

EN ISO 12100-1
EN ISO 12100-2
EN 60335-1

EN 60335-2-41

@D Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedena naprava v razlicici, ki smo
jo poslali na trg, izpolnjuje zahteve smemic EU, varmostnih standardov EU

in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na napravi,
ki niso opravljene v soglasju z nami.

Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:

Rok instalacie znacky CE:

‘ETog Tuotomnontikou rotétntag CE:

[on paspelueHna MapKupoBKki 3Haukom CE:
Leto namestitve oznake CE:

Pik 3acTocyBaHHA no3HayeHHA CE:

Godina stavljanja CE-oznake:

2007

@ 3assa npo signosiaHicTs Hopmam €C

Mocraxosa npo Bepctartk (9. GSGVO) / 3akoH Npo eneKTpoMarHiTHy CyMicHICTb
(EMVG) / pvpekTiBa npo npucTpoi Hubkoi Hanpyry Mignpuemcteo GARDENA
GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, Ake nianucanoca
HUXYe, MIATBEPAXYE, WO BKa3aHi Aani npunaav HafaHoi Hamu KOHCTPYKLUIT
33/10BOMLHAIOTL BIMOTaM BiAMOBiAHMX AMPeKTMB EC, EBPONECcbKUX CTaHAapTIB
3 6e3neku Ta cneLianbHuX cTaHAapTiB 3 npoaykLii. Mpu BHeCeHHi B Npunaa
Hey3rOZDKEHNX 3 HamMK 3MiH LA 3aABA BTPAYAE YMHHICTb.

@ 'zjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potvrduje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjemica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za promjene na napravama koje nisu
napravijene u skladu s nama.

Ulm, 01.07.2007r.

Ulm, 01.07.2007

V Ulmu, dne 01.07.2007
Ulm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ynbm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Ynbm, 01.07.2007

Ulm, 01.07.2007

Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott

Zplnomocnénec

Splnomocnenec

Noppog ekMpoowog TG eTalpiag
YNONHOMOYeHHbIN NpeacTaBuTesb
Vodja tehni¢nega oddelka

TexHi4HWIA KepiBHNK

Opunomocenik

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Séo Joado do Araguaia,
338 — Jardim Califérnia —
Barueri — SP - Brasil —

CEP 06409-060

Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[
1799 Codchmna

Byn. ,Angpeii Nlanyes” Ne 72
Ten.: 02/ 8755148, 9753076
www.husqvarna.bg

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

80

Croatia

KLIS d.o.o0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Tufanka 115

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Oy Husqvarna Ab
Lautatarhankatu 8b/PL 3
F1-00581 HELSINKI

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymandéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Sintra Business Park
Edificio 1, Fracgéo 0-G
2710-089 Sintra

Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

OOO lAPOEHA PYC

123007, r. MockBa
XopoLlueBckoe Lwocce, 4. 32A
Ten.: (+7) 495 540 99 57
info@gardena-rus.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain |

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmo
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1783-29.960.02/0408
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com
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